
Глава 40.

Под весёлые крики и смех, вечеринка, наконец, подошла к концу.

Вот только эти двое, Том и Спайк, так напились, что решили померяться, кто глубже сможет
запихнуть палочки себе в нос. Собственно, как и ожидалось, они перестарались!

Вытащить их не представлялось возможным!

Так ещё и отрубились…

«Карина, у тебя есть идеи?» − Нами взволновано ходила туда-сюда по палубе. Но, посмотрев на
забавный видок Тома и Спайка, едва сдерживала свой смех.

«Эй, Нами, ты знаешь, что сдерживаться вредно для здоровья?» − Карина сердито топнула
ногой, а затем засмеялась.

Эл держал в руке чашку кофе и смотрел на них с выражением беспомощности на лице,
головной боли явно прибавилось. Эта парочка кота и пса уже сама по себе одна сплошная
головная боль, а теперь появилась новая парочка, всё, что ему оставалось сказать: «Дай мне
Бог здоровья!».

Эл вздохнул и закричал: «Джерри ворует еду, над Тайком издеваются!».

(Тайк – сынишка Спайка…)

Как только его слова прозвучали.

Тома и Спайка словно ударило током, шерсть встала дыбом, и волна шока резко прошла от
кончиков их хвоста до головы. Сразу после этого под удивленными глазами двух  девушек, кот
и собака резко вскочили.

«Джерри?!».

«Тайк!?»

Сразу после этого Том и Спайк рассмеялись, увидев забавные взгляды друг друга. Палочки тут
же вылетели на первой космической пробив небосвод!

Нами и Карина недоверчиво посмотрели на них, затем повернулись к Элу и подняли большой
палец вверх. Эл спокойно отпил кофе, покачал головой и беспомощно улыбнулся. Увидев, что с



Томом и Спайком все в порядке, Нами и Карина тоже вернулись в каюту.

В этот момент Нами вдруг вспомнила, что ей не вернули украденные ранее деньги, и вдруг
закричала: «Капитан Эл, где мои деньги?!».

«Это мелочь, на эти крохи даже Спайк бы не взглянул. Не заморачивайся».

Нами: «......».

……..

Вернёмся к плаванию, каждый был занят своими делами.

Эл просматривал иллюстрированную книгу о дьявольских фруктах в поисках оных, которые
лучше всего подошли бы Нами и Карине. Её дал ему Зефф, когда они были в ресторане.

Нами и Карина: одна была занята рисованием морской карты, а другая ей помогала.

Что касается Тома и Спайка, то после того, как эти два «индивидуума» пришли в себя, они
куда-то резко исчезли.

Элу было плевать на это, лишь бы они не доставили неприятностей.

…

Где-то внутри корабля.

Спайк схватил Тома за плечи и пригрозил: «Том, отдай холодильник!».

Том наклонил голову, озадачено посмотрев на Спайка. Какой ещё холодильник? Почему он не
помнит, что у него он есть?

Увидев растерянный взгляд Тома, Спайк сильно тряхнул его. Через мгновение из-за спины
Тома посыпались всевозможные странные предметы. Том, у которого от тряски немного
закружилась голова, вдруг что-то вспомнил и протянул руку, чтобы остановить Спайка. Затем
он достал из-за спины новенький холодильник.

Как только Спайк увидел желаемое, он отбросил Тома. Однако из-за чрезмерной силы броска в
днище лодки появилась большая дыра!



Бурная морская вода мгновенно хлынула внутрь!

Том был так напуган, что попытался закрыть брешь своим телом, но его снесло морской водой.

Когда Спайк понял, что сделал что-то не то, его тело тут же охватила дрожь. Он схватил Тома,
снова встряхнул его, чтобы тот пришёл в себя.

«Том, не притворяйся мертвым, быстрее придумай что-нибудь!».

Том, разбуженный Спайком, прикусил дрожащую руку и огляделся. В тот момент, когда он
увидел холодильник, над его головой внезапно загорелась лампочка!

Том вырвался из рук Спайка и бросился к холодильнику. Потом он выбросил всю еду из
холодильника, и забрался внутрь. Как раз в тот момент, когда Спайк подумал, что Том
собирается спрятаться в холодильнике.

Том, держа в руке два провода с взволнованным выражением лица, вылез наружу.

«Том, перестань дурачиться!».

Том посмотрел на пса, как на умалишенного, цыкнул, и опустил два провода в воду, а затем
повернул рубильник с надписью «Заморозить». В мгновение ока бурная морская вода
превратилась в лед!

Спайк показал Тому большой палец вверх и похвалил: «А ты ещё на что-то годишься, Том».

Однако Тому было лень обращать внимание на пренебрежение Спайка, он достал из-за спины
пару коньков и злобно улыбнулся. Когда Спайк увидел это, он также попросил Тома дать ему
пару, иначе он бы заставил его ощутить былые деньки!

Под давлением Том неохотно достал из-за спины пару огромных коньков и бросил их Спайку.

Затем под завистливым взглядом пса началось представление.

Услышав странный шум под каютой, Карина тут же встала и потащила с собой Нами вниз.

…

Спайк, весь в синяках и шишках, лежал на льду, и с обиженным выражением лица смотрел на
Тома, который выделывал на льду сумасшедшие кульбиты, которым позавидовал бы и
Плющенко.



Когда девушки увидели Тома, и то, что он вытворяет на льду…

Их челюсти, с лёгким звуком «дзынь!», тихонько достигли льда !

«И такое можно выделывать на льду?».

Две девушки переглянулись и попросили Тома дать им ещё две пары коньков.

Сначала Том не хотел. Но после того, как Нами и Карина умоляли его, Том неохотно дал им две
пары коньков.

В то же время.

Эл, заметивший что-то странное, тоже прибежал вниз. Когда он увидел, как Том и девчата
весело проводят время, на его лицо выползли чёрные линии.

«Том!» − Том, напуганный яростным криком Эла, быстро выключил холодильник.

В тот момент, когда лед исчез, Нами и Карина упали в воду.

Том неловко улыбнулся, поднял недовольного Спайка и заткнул дыру.

Спайк: «...»

«Том, я даю тебе один час, чтобы вернуть это место в исходное состояние! Вас троих это тоже
касается!!!».

Нами:  (◎_◎;)

Карина:  (oωo)

Спайк: (?_?)

　　...........

В это же время.

Отделение морского дозора в Логтауне.



«Мочи, мочи, это капитан Смокер? Ковбой Том и его банда направляются в Логтаун, вы
должны схватить их!».

Смокер, изо рта которого, торчали две сигары, хмыкнул, и повесил трубку.

Глядя холодным взглядом в сторону моря, он мрачно сказал: «Пока я здесь, ни один пират не
пройдёт через Логтаун на Гранд Лайн!».

http://tl.rulate.ru/book/98383/3354725


